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ana *»% pikitti 8a Belit pargi sulmu, in |12] K. 6686,
obv. 6, 7. The same without the *=%! occurs in (7] K. 601,
obv. 4. T do not at present know any other term that affords so
much cause for uncertsinty. Its occurrence without any deter-
minative prefix is frequent; yet in some of these places a
functionary ig certainly meant, There may be a few other words
without any determinative prefix which really indicate officials;
one cannot be positive on this point till every word ocenrring in
the letters is certainly understood.

It is not intended to include in this index gentilic names and
adjectives. These belong rather to the geographical data afforded
by the letters, which are being compiled by Mr. O. A. Toffteen.
There are terms, of course, concerning which there may be a
reasonable doubt; and it may be that some have been assigned to
the geographical data that should have been included here.

Also, it has been the intention to omit all occurrences of other
words with the determinative prefix *=#!% that do not promise
anything of importance in relation to the general subject. The
word gAb# has been omitted from the list, being a purely general
term, without any necessary implications of rank. For illustra-
tion, we have in [631] K. 1265, obv. 9-13, Ya-ra-pa-a, rab
ki-gir; He-tar-a-nue, rab ki-gir; Ga-na-bu, Ta-am-ra-
nu; pubur 4 2m8l gaba; yet two of the four are officera.

It will be recognized, then, s advisable that e list shounld be
given here indieating terms systematically excluded from the
index. Beasides the frequent ™! gaba, we find 2=8! emaki-ia
or -Zu, “a man of my or his troop,” e.g., [197] K. 181, obv. 11;
amdlu elone, for “a man” or “any man,” [55] K. 488, rv. 1, 4;
amél +u-tu for “mankind,” [128] K. 850, oby. 10; *=#! mar-
#u= ‘the man his son,” [117] K. 991, rv. 12, 2=¢! ardu, |9]
K. 618, obv, 14; a=tl ngkru, or nakrtiti, “the enemy,” [340]
Bu, 91-5-9, 188, obv. 21; *m#l tebia, “attacking forces,” [275)
K. 82, obv, 17, rv. 12; *=*8! bals hitn, “leaders of rebellion,”:
[460] K. 1250, obv. 16; *=2! parrigu &, “that liar,” [208] K.
617, obv. 17; »=8l hal ibtallikani, ' the leader of those who
ravage,” [771] 88-1-18, 49, rv, 18; *=# liganiu, “a man of
his speech,” [741] 8. 807, obv, B; *=®! mukinnika, “thy sup-
porter,” | 418] 80-7-19, 19, obv. 6; *=#! kinatatikunu, similar
to preceding, [37] K. 1039, obv. 7; *=#! ra'mani, “(those men
are not) lovers (of the king my lord),” [277] K. 1086, rv. 8;
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amél zi'rani, “haters,” {210] K. 847, rv. 9; *=¢! bal dini’s,
“my adversary, prosecutor,” [416] 80-7-19, 19, obv, 7; a=#!
babtfite, “plunderers,” [889] 83-1-18, 21, obv. 18; =21 hubtq,
“ prisoner, captive,” [280] K. 10, obv. 10; *=*! munnabitu,
“fugitive,” [889] 83-1-18, 21, obv. 16; *=*! bale tabtia, “my
allies, partisans,” [281] K. 18, obv. 12, 24; *™*! baniu, is for
annin, [787] B™ 55, rv. 6; *™8! GIG, might be “sick man,”
usually kadidtu, [870) 81-2-4, 49, obv. 14; *=8! mi}ir, [718]
Bu. 81-5-9, 87, rv. 6; *™* mar-bant, [280] K. 10, obv. 16;
smél kinnidu, etc, ‘& man of his family,” [542] K. 114, rv. T;
amat ekalli, “a female slave of the palace,” [09] K. 5468, rv.
13; all pessages that merely express family relationships, such as
tifather,” “brother,” “pister,” ete.; amél g in a broken passage,
[101] K. 561, rv. 11, perhaps stands for *“son.” In e few passages
there may be seribal errors; but this question is best deferred for
the excurstis. It is understood that the foregoing are but speci-
men references; some of the phrases occur frequently. Their
irrelevance to the proposed investigation will be recognized.

Nor has it been deemed within the province of the index to
correct the occasional scribel errors. It is preferred to give the
reading as it atends, leaving corrections and commenta for the
excursfis. Anyone will recognize that tur Eip-ia, [500] K.
1303, obv. 10, is an error for tur #ip-ri-ia; ma-za-si pa-ni,
[656) 82-5-22, 168, rv. 8, is the reading in the text for mazazi
=manzazi. Tur me-Ba-ni oecurs in [205] K. 537, obv. b.
I suspect the &a is a defective ra, and that we shonld read
mar-8iprani. A.ri, however, for *“courier,” does not seem to
be an error, as one might at first suppose. It is listed by Broin-
now, No. 11451. It oceurs in 2™®! a_ri.ka, [208] K. 617, rv. 9.
Secribal errors are, on the whole, rare in titular elements of the
Letters.

The references given are doubla: the first number, in brackets,
being the number of the letter in Harper's Assyrian and Baby-
lonian Letters, while the second is the British Museum number,
In the excurais the Harper Letters are distinguished by a
prefized H.

The order of the officials in that followed by Johns in dssyrian
Deeds and Documents, so far as the data permit, It is hoped
that this will facilitate the use of both seta of data by those who
may take an interest in the subject. Yet many terms occur which
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are not discussed by Johns; these follow immediately after the
others, and are arranged in alphabetical order.

The present state of Assyriology leaves us in uncertainty about
many terms and words. The last page or so of this index contains
terma that are hapaz legomena in the letters so far published;
and their occurrence is of a character that renders it impossible
to dogmatize. Frequently all preceding or subsequent connection
is lost, and all that can be affirmed at present is that here are
phrases to be examined: a few of them mey not after all indicate
officials or artisans. The compiler of the index has examined
these places carefully, and decides that the phrases demand con-
sideration from those interested in the official life of Assyria. It
is not advisable to commit one's self further now.

The damaged character of many letters results in the frequent
ocourrence of the sm#l with the following characters missing.
Here and there a restoration might be ventured from the connec-
tion; but this has not been attempted in the index. Many are
but partislly effaced, and when the restoration of such seems
safe, it has been given in the index, with properly bracketed
parte. But many occur that do not suggest to me any known
official, yet are comparatively little damaged. It has been
deemed advisable to append an autographed page of these dam-
aged words,

It has not been deemed advisable to attempt any association
or grouping of terms in the index, except where the facts are well
established. The “messenger,”” or “‘courier,”” for instance, is
indicated by a variety of phrases, already well known. But we
may have in our data various terms for some other office; e. g.,
rab ali and bazanu might be interchangeable. It has been
decided that the index should merely give the data, and leave the
discussion of such points to the excursus, On the other hand, it
is not intended that an exenrsus shall be limited in its diseussions
to the data given in this index. Any attempt to eomprehend
more clearly the institutions of ancient Assyria and Babylonia
must consider something more than the epistolary literature.
This work would be facilitated if similar compilations were ncces-
sible for other bodies of the cuneiform literature; and it is to be
hoped such may be eventually available. As to the actual range
of excurs@is upon various functionaries, it is clear to any student
of the cuneiform records that such may involve the whole field of
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smél BI.LUL: [322] K. 663, obv. B; »m#éirab bi-lul, [194] K. 685, rv.
4, [353] 82-5-22, 169, rv. 11, [373] B2-5-22, 99, obv. 12, [888] Rm 2,
483, obv, 10, [685] K. 1098, obv. 8, [646] 79-T-8, 292, obv. 8; rab bi-
lul, [659] Bu. 89-42-6, 17, cbv. 6; *=#lrab bi- ., .. ,[767) 83-1-
18, 75, obw. 9.

smel MU, (NUHATIMMU 1): [48] K. 122, rv. 1,6, [522] K. 668, obv. 10;
[754] K. b4b7, obv. 18, [609] B1-2-4, 468, obv. 3(1); ¢=¢l rab mu,
[274] E. B1, cbv. 19, [357] S. 1368, obv, 9, [665] K. 677, obv. 5 . . . .
rab mu, [143] K. 584, obv, 11.

wmsl RAB.SE.GAR, [408] B= 2, 1, rv. 18,

imel RAB.GAR.MES, [43] K. 122, rv. 2, 18,

smsl SE.GAR, [43] K. 122, yv. 12

amsi RAB SAKU: amel rab sak, [64] K. 550, obv. 10, [95] K. 1151,
obw. 6, [173] K. 686, obv. 5, [283] K. 597, obv. 1, [484] 81-7-27, 83,
obv. 16, [668] K. 956, rv. 16, [708] 80-7-19, 67, obv. 3; ameélrgh
Ba-ki-e, [353] 82-b-22, 169, rv. 9

amei PATAR PARZILLI: am®l gir-an-bar, [85] K. 613, rv. 7.

amsl ZAKKQ: amel zak-ku-u, [143] K. 584, obv. 6, [459] K. 1141, rv.
3; amél za-ku-u, [311] K, 630, rv. 8, [633] K. 1366, obv. 17, [885]
81-2-4, 96, obv. 4,

(amel) JTU’A: amell-fu-'-u,[138] K. 469, rv.11; amel T-tu-u, [506] K.
678, rv. 15; swsl I-tu-, [572] K. 1001, obv. 10, [685] 81-2-4, 96, rv.
22; améi I-t6-"-a-g, [201] K. 890, obv. 5, [242] K, 11148, rv. 16, [888]
Re 2, 463, obv. 7, [419] 83-1-18, 24, obv. 10,12; 2=811-46, . ... .,
[147] K. 1170, rv. 5; s=e) I-t4-'-8, [506] K. 678, rv. 10; a=#l I-tu-
a-u, [424] 8. 760, rv. 2,10; smsl [-4y-'-a-n-e-a, [482] 82-5-22, 104,
obv. 6; amel [-tu-*-a-a, [8349] R 78, rv. 8.

smal BA, [645] B= 2, 464, rv. 4.

amol SELAPPA, [471]80-7-19, 41, obv. 17.

smel PUR.KUL, [429] R= 69, obv. 9,[651] 81-2-4, 50, rv. 13.

amel BART, a=el BARUTU; »=#! hal [773] S.1562, obv. 7, [808] Bu,
91-5-9, 113, 1v. 6, [B64] K. 1158, rv. 10, [391] 83-1-18, 2, obv. 18 (7);
améi hal-mes, [33] K. 572, obv. 6; amsl hal-u-tu, [T66] 83-1-18,
122, rv. 18.

28l MABMASU: am8l mai-mad, [23] K. 802, obv. 21, [24] K. 626,
obw. 11,14, rv. b, [167] K. 682, rv. 16,[361] 81-2—4, 58, rv. 10, [670] K. 12,
rv, 10; amel mad-mas-mes, [1] K. 167, rv. 8, [83] K. 572, obv. T,
[118] K. 1028, rv. 5.

amtl MAHHO: amel mah, [205] K. 637, 1v. 4, [466] 8. 51, rv, 4; amel
mah-mes, |90] K. 594, obv, 13, [206] K. 537, obv. 3, 14, rv. 1, [252]
K. 525, obv. 4, rv. 18, [306] K. 622, obv. 8, 14, [680] 83-1-18, 63, obv.
8; amal mah-mei-ni, [196] K. 125, obv. 8, 18, [262] K. 525, rv. T, 1b.

amsl MUKIL APPATE: smelmu-kil 1 pa-mes, [65] K. 629,
obv, 21, [211] K. 662, obv. 4, [445] K. 724, obv. 7, [68] K. 956, rv. 20,
[611] E. 1148, obv. 2; ... .... 50 pa-med, [609] K. 1140, obv. 4,
. 7; smel mu-kil == a-pa-a-ni, [633] K. 1366, rv. 21.

swsl MURIBBANU, [468] K. 1122, obv. 6.
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amsl RV amel gib, [639] K. 8390, obv. 10, [716] K. 31, rv. 9, [726]
B0-7-19, 24, obv, 7, 12, [727] 83-1-18, 67, obv. 7, [845) K. 671, obv. 10,
smél gib-med, [16] K. 546, obv, 9, [268] K. 514, obv. 11, tv. 6,
[633] K. 1368, rv. 13, [639] K. 8390, rv. 1.

amsl RAB.SIB,.MES, [336] K. 644, 1v. 6.

smél §A HUTARI, [445] K. 724, obv. 3.

amel U5 KIB.S1: emel ug kib-si-a-ni, (626] K. 628, 1v. 2,

amsl 34 ELT ALI, [90] K. 694, rv. 13, [710] 81-2-4, 87, obv. 6; amel
éa mub-hi ali, [630] BO-7-18, 40, obv. 13.

amel §4 ELT BITI, [848] B3-1-18, 18, obv. 9; amsl &g eli biti da
bit-bal, [677] K. 1010, obv. 6; =&l §a eli bit-a-nu, [865] K,
1298, obv. 1; sm#l 33 eli bit-a-ni, [668] K. 956, rv. 18,

amsl RAB KARULATE: smeél rab ka-ku-la-te, [162] K. 1101 4
K. 1221, obv. 8.

smel KRPU; emel {il-la gid-da-me#, [642] K. 114, obv, 8; =melpj.
gab, [847] 83-1-18, 115, rv. 5; =m4! ki-pa-nu, (542] K. 114, obv, 17;
smél ki-pa-ni-&u, [524] K. 588, obv. 10; amel ki-pi, {616] 81-7-217,
81,rv.1; ki-pi, [95] K. 1151, rv. T; amel ki-i-pi, [214] K. 831, rv. 14;
amél ki-e-pu, [88] K. 607, obv. T, [476] 83-1-18, 5, obv. 28, [708] K.
8989, obv, 5, [868] 81-2 4, 119, obv. &; vmel ki-pu, [703] K. 8989,
oby, 9; amet ki-e-pi,[169] K. 997, obv. 8; smél ki-ba-a-ni, [442]
K. 548, obv. 14; emel ki pa-a-ni, [437] K. 168, 17, 0.

amél RAB HALSU: »mélrab #'hal-gu, [343] 83-1-18, 18, cbv. 8.

amsl RAB URATE: amél rah u-ra-te, [630] K. 1284, cby. 13. amsl
ra[b] . . .. (1) [628] K. 1212, obv, 1.

amel KA TIN(?), KATINNU(?): amél ka-tin-ni darri, [74] K. 185,
obv. 11,

amsl SUKALLU: smel lub, [70] K. 1070, obv. 1, 4, rv. 4, [132] K. 665,
obv. 1, 8, 5, rv. 10, [285] K. 13016, oby. 1. 8, rv. b, [263] K, 11751207,
oby. 8(2), |327) K. 617, rv. 2, [424] 8. 780, oby. 12, rv. 12, [478] 81-2-4,
65, rv. 11, {606] 81-2-4, 95, obv. 1, 3, 4, §, [716] K. 31, rv. 11, [748] K.
5474, abv. 2, [781] K. 828, obv. 2, 4, b, rv. 7, [805] 8. 267, obv. 2, 5,
(101), 12, [874]) Bu. 89-4-26, 51, obv. 12, (844] K. 986, obv, 2, 9; amel
lub dan-nu, [668] K. 956, rv. 12; amel g I1-u (=#ann), [668]
K. 956, rv. 15.

am8l SARTINU: am#l ga-gr-te-nu, [716] K. 31, rv. 11, 16, 27; amel
sar-tin-nu, [46] K. 939, rv. 14 [568] K. 956, rv. 14; amsl gar-
tin-ni, [441] K. 654, obv. 18.

amsl RAB DAN.DAN (KAL.LAB17):; *=¢ rab dan-dan-mes,
[880] R= 2, 3, obv. b.

smtl MASSARY: samél gn-nun, [187] K. 181, rv. 7, 23; a=él en-nun
biti ili, [493) 83-1-18, 18, rv. 11; amél §a en-nun, [98] K, 5466,
rv. 17, [858] 82-5-22, 169, rv. 19, [410] Bm 2, 4, obv. b, rv. 9, 18; en
en-nun, [238] K. 1107, rv. 5.

amsl RAB HANSA: nmél rab L, [251] K. 506, obv. 4, 15, 20, 27, rv.5, 7.

smel RAB BITIRTE(}): amel rab u-te, [432] D. T. 220, obv. 2, [B16]
K. 88, obv. 8; =mel rab u-ti, [428] 88-1-18, 12, obv. 3, [829] K. 297,



